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Condenser USB streaming microphone Operating Instructions

OS Support

Product Features
« Touch sensor button, one key mute, plug and play

S deic forsound ot

« Microphone gain, headphone volume top bottom switch Operating Introduce Computer Setting 2. From Mac Audio Output Setting . Lef{ﬁc“c(k “’:Pe” ‘bhel 50;'"“ settings . Selde:]soun? Ot”I:‘e left S(Lde Oithf movse: o Troubleshooting Packing List FCC Statem.gnt. _
Win7/Win/8/Win10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phone « 11RGB cool light effect modes o ing Method ) « Open the sound property, select « Select GM301 as the output. You need to plug the option (as shown below). and then select the sound control pane o o 0 s Common problems and solutions « GM301 Microphone 1PC Changes or modifications not e?<pressly approved by the party responsible for
perating Metho Apple MAC OS Settings (as shown in the following figure). « Select the levels option in the properties window, compliance could void the user's authority to operate the equipment.
« 3.5MM headphone output, real time listening Note: Can only recognize 1 device, can't the output option, and select the headset into the 3.5MM headset port of the drag the microphone progress bar to adjust th A. Mi h d loud « Pop-filter 1PC . . . - .
Double T C cabl itable for different devi e nnect D davices et thaear atima 1. Microphone input setting built-i K h devi GM301 mi h he defaul devi ag the microphone progress bar to adju e . Microphone sound too lou . Data Cable 1PC This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
Dear user Microphone GM301 Product Size + Double Type-C cable, suitable for different devices : uilt-in speaker as the output device. microphone as the default output device. G S ol microphone gain (you can also adjust the microphone 1.1n case of sound break, electric current, buzzing and whistling, it can generally be device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
Thank you for choosing our REDRAGON product. To protect your rights and for + Unique patent design shockproof stand and pop filter « Click the icon in the upper right corner of « Select’Sound’, open 'property’ You can directly listen to the sound of Drag the output volume progress bar to adjust the 2 gain through the microphone top knob). solved by reducing the microphone gain. : Adaptolr (Used on Boom Stand) 1Pe reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
. the Mac built-in speaker. listening earphone volume (you can also adjust the Open Volume mixer . .  Manual 1PC equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
the system to select the System Preference. P | h h ki . quip! 9 a Y 9y g
better customer service, we ask that you note our warranty rules. 4 4 listening earphone volume through the bottom « Itcan _be turned doYvn by the microphone gain * nob . and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
. . L . . P Product Introduce Mobile Phone g earp 9 5 Of « The microphone gain can be adjusted by dragging the microphone progress bar on the
1. Within guaranty period, repair is guaranteed for failure due to electrical circuit S R - . knob of the microphone). Spatial sound (Off) P! g9 ) y dragging P prog communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
problems. Other damages, such as disassembly, hard impacts, submersion into water, q»_m— 'N_'"' e e Sounds computer system. Remark particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
plugging into improper current or voltage, and damage caused by natural disasters Touch Sensor bt o E— _ | osn < sowns = = B 2. If the voice is echoing, the volume can be reduced appropriately. ) . televllsmn reception, which can be detell'mlned by turning the equipment offandlon, the
such as fire. flood, or earthquake are not included Mute Button _MM ] m sonstes NG ot Troubleshoot s 2. Microphone Output Settings « Please check if the sound source is aimed at the front of the microphone. 1. Do not put the headset in humid and wet place. user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
2. C b; tl (such qf t pad) and . ts repl t tincluded i Pl=.m8 - E— « Please check if the function of the computer listening to this device is turned off 2. High volume for long period may damage your hearing. measures:
. Consumable parts (such as foot pad) and spare parts replacement are not included in R i e « Select playback options and « Select the levels, drag the speaker progress bar to . . 3. Do not put self’s strength to pull the cable. -- Reorient or relocate the receiving antenna.
our warranty. - @ 0 m = 7 & po— « Select recording, double click to select « Select the listen option in the properties GM301 player properties adjust the listening volume(you can also adjust the B. Mlcrophone- is silent ) ) ) - Increase the separation between the equipment and receiver.
Computer . = o GM301 microphone (as shown in the window, check the listen to this device listening volume of the headset through the knob * Please checkif the default playbac.k device on the computer is GM301 microphone. - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
o MicCore  Pop-Filter .Il. »;?-; b L) & ?; e e e R following figure). (note: it is unnecessary to set it in normal use), at the bottom of the microphone). Please set th? default to GM301 m{crophone. . ) receiver is connected.
il Usage Scenario pe—— ©) click OK/Apply, and then you can hear yourself. * Please ChECk if the headset s fully inserted or the mlCrO-phOn(? is mute or not. -- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help
—= gho(;proof Select the Input opti lect GM301 microph the default input device. drag th Lok =k 3 95 § TR popes x o] X S5 properie + When using some software n th'e wrong o!'der, there will be silence. Mac systems are This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following
‘a”d . ﬁgﬂs?tment - N - € eCt Ie nputop lonrbse fc o “hmICflOP Ohne as .e (e au lnPlUl Z\‘“cet’thrag e i ar»:::::w:m::m::m“ | fcona v enacamens | A | st et common.The correct order is to msert‘a'mlcrophone then open the software. You can also two conditions (1)this device may not cause harmful interference, and (2) this device
Type-C EeGnBsgArOBue(tT;nuc Knob z Ir:iF::‘:ovE:r:re]e 'a)lr:?:jzsu E:1rtr:)eamji::o hf)rr:‘eliz)opkggs)ga'n you can also adjust the Windows Settings — :;“mmmmmm T e i e s g - i T exit the software completely and use it in the correct order. must accept any interference received, including interference that may cause
?;Crknm Audio Headphone Volume Desktop Base iy P 9 9 P P : . . . . . . 3 9 DefautDevee undesired operation.
Control Knob oo ¢ o o 1. Microphone real-time listening(no setting required for normal use) ; o j— Specifications
and input settings S ' ‘@ P guaury. N .y ) ) ) )
Antiskid Foot Pad Detaut Poypack Deve <] This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
: nisid foot e roerrsgenent Power Supply UsB=5v Frequency Response 50Hz-20KHz Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject
Il U DT AT AT SUITTEMEEE « Right click the speaker iconjiill at the bottom right of the computer (as shown below). i s o . o to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This device
1) Turn on mute--long light on red 1) Clockwise rotation--Mic gain increase Directivity Cardioid Sensitivity -45+3dB . . P .
2) Turn off mute--long |igm onblue | 2) Counter clockwise rotatign--Mic gain decrease must accept any interference, including interference that may cause undesired
2.RGB modes touch sensor key: 4. Headphone volure adiustment knob: ) J) Y e Satsuaik |7 [opeies 3 e sepeB][) [Aageies Sampling Rate 44.1/48/96KHz Bit 16/248it operation of the device.
1) Long press--Turn on/off light 1) Clockwise rotation--Headphone volume increase C ) Desktop Base Style With Boom Stand = = 5 o] e[ ] FE
2) Short press— 11 types RGB light 2) Counter clockwise rotation--Headphone volumne E— — Stp s :w‘mmm e = o - = ] [omel J[ e = e
modes switchable decrease
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11
Caracteristicas do produto
PT oy ege « Botdo com sensor de toque, mudo com uma tecla, plug and play . . . . B P . - ] . - = . .
- Compatibilidade com OS + Controle de ganho do microfone, interruptor de volume do fone de ouvido Apresentagao da operagao Configuragao do computador 2. Nos ajustes de saida de dudio do Mac . i')':;e :Zmézsbgéaéi Z?Z‘::;ﬁ?orr’:: Zﬁ)’;;ﬂo . rsne(')zcs'::e:r:izd:?::'zcm:dsz :;?jif:g 0d|° Resolucéo de problemas Packing List
Win7/Win/8/Win10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phone « Onze modos de efeito de luz RGB Método de operacio ) « Abra as propriedades de audio, selecionea  » SelecioneGM301 como saida. Conecte o fone de ngurac . guica . « Seleci 30 levels (niveis) na janela d = — Problemas comuns e solugées « Microfone GM301 1PC
. . . perag Configuragdes do Apple MAC OS - . o . abaixo). panel (painel de controle de dudio) conforme elecione a opcao levels (niveis) na janela de | R X .
« Saida de fone de ouvido de 3,5 mm, audicao em tempo real /_\ Observagao: Reconhece somente um dispositivo, opgao de saida e escolha o alto-falante ouvido a porta de fone de ouvido de 3,5 mm do mostrado na figura a sequr propriedades, arraste o controle deslizante do A. 0 sudio do microfone esta muito alto « Filtro anti pop 1PC
. « Cabo duplo Tipo-C, adequado para diversos dispositivos néo conecta dois dispositivos ao 1. Configuragéo de entrada do microfone interno como dispositivo de saida. Vocé microfoneGM301 como dispositivo de saida - 9 gui: icrof st ho do microft P . . . - . « Cabo de dados 1PC
. Microfone GM301 Tamanho do produto c o e ch desiond cont s it mesmo tempol J i i | drao. A e desli q | microfone para ajustar 0 ganho do microfone 1. Se o audio estiver distorcido, se houver ruidos de corrente elétrica, zumbidos e + Adaptador (utilizado no Boom Stand) 1PC
Prezado usuario, ¢ buporte a prova de choque com design de patente exclusiva e filtro pop « Clique no icone no canto superior direito do « Selecione "Sound" (audio), abra plo efc:uwr ? som |;etaMmente pelo za ralZ‘ rrastgo contro! T s lsanfte odvo um: Open Sound settings (vocé pode também ajustar o ganho do microfone assobios, geralmente isso pode ser resolvido com a redugédo do ganho do microfone. . Man‘zlal 1PC
sistema para selecionar as preferéncias do "property" (propriedades) alto-falante interno do Mac. © saidapara aJUftar © volume do fone de ouvido Open Volume mixer no botdo superior do microfone). « Isso pode ser reduzido pelo botéo de ganho do microfone.
Obrigado por escolher a marca REDRAG Para proteger seus direitos e oferecer um Apresentagéo do produto Celular sistema, para escuta (vocé pode também ajustar o volume L ) « O ganho do microfone pode ser ajustado arrastando-se o controle deslizante do microfone
Ihg " P di " lient di QN o Z 9 d i L OHE ) do fone de ouvido no botao inferior do microfone) Spatial sound (Off) no sistema do computador.
melhor atendimento ao cliente, pedimos que vocé observe as regras da nossa garantia. I corageBand File Edit Tra P — ! f .
1. Dentro do periodo da garantia, os reparos sao garantidos nos casos de falha devido Botio de mudo  About This Mac g L, S — | CUUR = S Sounds 2. Se houver eco na voz, o volume pode ser reduzido. Aviso
a problemas no circuito elétrico. Danos causados pela desmontagem, por impactos com sensor de s e F = sorccton [N o 2. Configuragdes de saida do microfone o] [ ] « Verifique se a fonte de dudio esta direcionada para a parte frontal do microfone. 1) Nao deixe o headset em local molhado ou umido.

violentos, imersdao em agua, ligagao em correntes ou voltagens incorretas e danos
causados por desastres naturais, como incéndios, inundagdes ou terremotos,
nao estao incluidos.

N

. Pecas que sofrem desgaste (como pés) e a substituicdo de pecas avulsas ndo estao
incluidas em nossa garantia.
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Troubleshoot sound problems

« Selecione recording (gravagao), dé um clique
duplo para selecionar o microfoneGM301
(conforme mostrado na figura a seguir).

» Selecione a opgéo para ouvir na janela de
propriedades, marque a opgao listen to this
device (ouvir este dispositivo). Observacéo:

« Selecione levels (niveis), arraste o controle deslizante
do alto-falante para ajustar o volume da audicao
(vocé pode também ajustar o volume de reprodugao
do fone de ouvido no botéo na parte inferior do

« Selecione as opgoes de playback
(reproducao) e as propriedades do
GM301 player

« Verifique se a fungdo de audigao do computador para este dispositivo esta desligada.

B. O microfone esta mudo
« Verifique se o dispositivo de reproducdo padrao do computador é o microfoneGM301.
Defina o microfoneGM301 como dispositivo de reprodugdo padréao.

2) Som em alto volume por periodos prolongados pode

afetar sua audigéo.

3) Nao force ao puxar o cabo.

) ) Cenério de utilizagio - = T R O ndo é necessario configura-lo em uso normal), microfone). « Verifique se o fone de ouvido esta completamente inserido e se o microfone nao esta no
Zf‘ipige aprovade Botao d e clique em OK/Apply e vocé ouvird a si mesmo. modo mudo.
) q d‘;‘;ﬁ;uﬁjﬂsm « Selecione a opcao de entrada, escolha o microfoneGM301 como dispositivo de entrada padréo, » 3 R propere x ok « Se utilizar alguns programas fora de ordem, poder ficar sem audio. Isso € comum no
TipoC (B;c:i(; ;anqug;%(c?; o arraste o controle deslizante do volume de entrada para ajustar o ganho do microfone (vocé Conﬁgurag()es no Windows ol [ J vt e “:T“:p:"k‘i:‘:m‘:"':::“:‘mq [ s o e s s sistemas Mac A ordem correta é inserir o microfone e, em seguida, abrir o software. Vocé
é"ﬁ;é ‘f:ﬂ‘:ud“’ Botio de controle de volume Base para mesa &) - pode também ajustar o ganho do microfone com o botéo superior do microfone). P e b b PR e bt m = = = ¥ [ pode também fechar completamente do software e usa-lo na ordem correta.
L ] do fone de ouvido e - = P . = ot -~ . .
1. :\:::‘gﬁa:uer;nggeer:gz ::::I:ar.mcrofone (sem configuragao necessaria para uso normal) QZ > Q - Espeaﬁcagoes QUALSO
103mm Pés de teflon antiderrapante m L] * z 7 i sy o c o R ASSURED
1. Botao de mudo com sensor de toque: 3. Interruptor de ganho do microfone: + Cliaue com o botao direito do mouse no icone do alto-falantem ey - BHEECEEEEE a e wete
1) Liga 0 mudo -- luz vermelha acende 1) Rotagéo no sentido horério - Aumento do ganho do microfone. pre——— dq inferi o P N ® Continue running when onbater power Padrao polar: Cardiside Sensibilidade -45+3dB
2) Desliga 0 mudo - luz azul acende 2) Rotagao no sentido anti-hordrio - Aumenta o ganho do microfone aiye s na parte inferior direita do computador (conforme mostrado abaixo). Qb ofpes i oo
2.Tecla de sensor de toque para modos RGB: | 4. Botdo de ajuste de volume do fone de ouvido: oo )] v Taxa de amostragem 44.1/48/96KHz Bits 16/24 Bits
1) Pressionar longo - Ligar/desligar a luz 1) Rotagao no sentido horario - Aumenta o volume do fone de ouvido Base para mesa - i Contigure SetDefout |+ | Properties 3 Contigure SetDetaut [+ | Propertes
2) Pressionar curto -- 11 tipos de modos de 2) Rotagao no sentido anti-hordrio - Reduz o volume do fone de ouvido N - = ) ks = _— = o =0
luz RGB alternaveis — ikl e o || comal sty * | [
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JoSWET. BEED b T SR LREERRLET. BT 73 DBERNFTYTUTRELEY (Vf ) ,  RAPDEA ) TRELT TS NET. g 1
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“FFY AYRTAYOER e I - - LUTIEA LTRAER EEERABERENRE) EANRE i~ Q f X GO
s |7 27 = B2 R priv
. L S = e . USB=5V FEB R 50Hz-20KHz
L BUEB Tk K cavea—s—otmssll xe-n-rravasry s LETFEER. @ e s i ,
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OnucaHue GpyHKLMI
Mo epXKKa OnepaLNoOHHBIX CUCTEM « CeHcopHas KHOMKa OTK/IOYeHWNA 3BYKa OAHMM HaxaTnem, noaknouermne plug-and-play 2.H . M lile e NeBO KHOMKOI o6 BoiGenpmTe 38YK Ha NaHENV C/ieBa AeBOi KHOMKOM .
1 . Hactpoiikn BbiBofa 3ByKa ana Mac o LLlenKHMTE NEBOV KHOMKOI MbilLK, 4TOGbI  » BbiGepuT K Ha MaHenu cieBa IeBoi KHOMKOM
AR p p L « Perynatop ycuneHua MukpodoHa, perynatop rpoMKOCTU HayLIHUKOB CBEPXY 1 CHU3Y 06u.|ee onucaHune Hacrpovu(vn KomnbloTepa P A yKa A ( P 4 5 v, — Monckn ycTpaHeHne HencnpaBHocTen COAEP)KI/IMOG ynakoBkn
; : : : f OTKPbITb MapameTpbl 3ByKa (Kak MOKasaHo  MbILUW, @ 3aTem BbibepuTe YpasieHne 3ByKOBbIMU ——
Win7/Win/8/Win10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phone + 11 pexxumos RGB-noacseTku Croco6 ynpasneHus Mpumeuanme: MoxeT pacno3HaBaTh TONLKO 1 H . Aople Mac OS « 3anguTe B «CBOMCTBA» 3BYKa, Bbibepurte « Bbibepute GM301 B KauecTBe yCTpPOCTBa Hm)ie) P P Y yeTpolicTBamit (e pECyHOK zWKe) Y « BuiGepuTe napameTp YpoBHH B OKHE CBOMCTS, T = PacnpocTpaHeHHble Npo6siemMbl U pelleHns * MukpodoH GM301 Twr
. actpoiiku gns Apple Mac . E X E d )
. ﬁbgon ANA HayWHNKOB 3,5 M_Il\fly HP%CHVLUVIBaHVIe B peasibHoM BPeMGHVJ & iggz;E:Z:;:ZZ:?;Z:’:Z::SK"WWb K2 1. HacTpoiiis BXOAa ANA MAKpOBONA napametp «BbiBoa» n Bb|6e;3me BCTPOEHHbII  BbIBOAA. Bam Heobxoarmo noaKnioumnTL N ~ NepeTAHNTe BeryHOK ypoBHA yCUneH!A MIKpodoHa A. CMLIKOM FpOMKOe 3ByuaHIe MUKpodoHa . Eoén dunbTp 1 wt
. * Kabenb ¢ gByms pasbemamu Type-C, noaxoauT Ans pasnuuHbIX yCTponcTs ' . [AVHAaMVIK B KauecTBe YCTPOUCTBA BbiIBOAA. Bbl  rapHWTYpy K ayanopasbemy 3,5 MM MUKpodoHa + Rabenb nepesayn AaHHbIX wr
> MIIIKPOd)OH GM301 PaBMePbI ycTpoucTsa « YCTOMYMBanA NOACTaBKa YHUKANbHOM 3anaTeHTOBAHHOM KOHCTPYKLWW 1 MOM-GpunbT| MOXeTe HanpAMYIO CyLIaTb 3BYK 13 GM301, 4To6bl MCMONb30BaTh €e B KauecTse e ot stingy (rawoxe oo HacTpors ycmneHMve Hpoboa ¢ 1- MPoGnemb! ¢ 0GpbIBaHIeM 38YKa, SMEKTPUUECKIM TOKOM, KyNOKIHMEN 1 CBUCTOM  Apantep (AnA KperneHna Ha KPOHLITENHe) Twr
YBa)xaeMbiu Nosib30oBaTeNlb A V! PyKul P « HacTpoliku Bxoaa ana MukpodoHa Haxmue « BbiGepuTe «3Byk», OTKpOiiTe «CBOICTBA» PAMYIO CITy Y . NOMOLLbIO PeryfaTopa Ha BepxHel NoBepXHOCTY B Lenom pewnTs, y ye pod " .
7 en Volume * VIHcTpyKumA wr
06I.I.l,ee onncaHune 3HAYOK MEHIO B MPABOM BEPXHEM Yry CUCTEMDI, BCTPOEHHOTO AuHamyka komnbiotepa Mac. )écmomcma BbIBOAa N0 YMONHAHNIO. I'Iepemnﬁme SR MUKPOGOHa). + 3HaueH/e MOXHO YMEHbLUNTb C MOMOLLbIO PErynaTopa ycuneHns MukpodoHa. pyiu
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PL Obstugi t *+ Przycisk czujnika dotykowego, wyciszenie jednym przyciskiem, plug and play i i ieni 2. W ustawien jsci di t M Kliknij lewym przyciskiem myszy, ab) Wybierz dzwiek po lewej stronie wskaznika i i " i éci i
R , . o . W ustawien wyjscia audio systemu Mac . 2 .
stugiwane systemy operac « Wzmocnienie mikrofonu, gérny/dolny przetacznik gtosnosci stuchawek WProwadzeme do ObS*u9| Ustawienia komPUtera v 4 otwo:z ¢ L)J/sta:/ie):\ia dawi ki: (')a,k Y mysz a naste :ie w biJerz anel sterowania Rozquywame problemow SPeCyﬁkaCJa zawartosci opakowanla
Win7/Win/8/Win10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phone « 11 atrakcyjnych efektow podswietlenia RGB Metoda obstugi Ustawienia Apple MAC 0S « Otworz Wasciwosci dzwieku, wybierz « Wybierz GM301 jako wyjscie. Musisz podtaczyc¢ okaza)r/mo onize) el dZ}:Ni yl’<iem (':lf okazyano n: onizszym + Wybierz opcje Poziomy w oknie wiasciwosci =R = — Typowe problemy i rozwiazania « Mikrofon GM301 1szt
o . . stawienia e . D . B 4 « y
« Wyjscie stuchawkowe 3,5 mm, odstuch w czasie rzeczywistym PP opcje wyjscia i wybierz Wbudowany zestaw stuchawkowy do portu zestawu P P ) sunEu) Jakp P 4 przeciagnij pasek postepu mikrofonu, aby dostosowac A. Zbyt gtoény dzwiek mikrofonu « Filtr pop 1 szt
Mikrofon GM301 Rozmiar produktu + Podwdjny kabel typu C, odpowiedni dla réznych urzadzen 1. Ustawienie wejécia mikrofonu glosnik jako urzadzenie wyjsciowe. stuchawkowego 3,5 mm mikrofonu GM301 jako ’ : wzmocnienie mikrofonu (wzmocnienie mikrofonu 1. W przypadku przerw w dzwieku, tr brzeczenia i problem ten « Kabel do transmisji danych 1szt
i i A . > 3 i iwac 3 i jéci o . . P . : S = ! « Adapter (uzywany na stojaku wysiegnika 1 szt
« Unikalna, opatentowana, odporna na wstrzasy podstawa i filtr pop « Kliknij ikone w prawym gérnym rogu systemu,  « Wybierz,Dzwiek’, otworz,Wiasciwosci” (l\i/l’ozgskz bezsozredmo odsh:chl\./;ac gom){slne?o urzzdzenla Wyj:C[OWFQO. . UpenSounet SHegn mozesz takze regulowac gomym pokrettem mikrofonu). mozna zazwyczaj rozwiaza¢, zmniejszajac wzmocnienie mikrofonu. R czp:'ﬂe ey : eont) 1szt
Drogl Uzytkownlku aby wybrac Preferencje systemowe. zwigkz wbudowanego glosnika rzeciagnij pase 'pOStlepL'I,g osnoscl WijCI?Wej, Open Volume . « Mozna je zmniejszy¢ za pomocg pokretta wzmocnienia mikrofonu. ¢
Jefon kom komputera Mac. aby wyregulowac gtosnos¢ stuchawek (mozna LPER KOG B . . B .
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1. Wokresie gwarancji naprawa jest objeta gwarancja w przypadku awarii Pokretto regulacji o gew s e mape s oee T .+ Wybierz oncie odtwarzania + Wybierz Poziomy, praeciaani pasek bostent aloénika « Sprawdz czy funkcja nastuchiwania tego urzadzenia przez komputer jest wytaczona 2. Wysoka gtosnosc¢ przez dtuzszy czas moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
spowodowanej problemami z obwodami elektrycznymi. Nie uwzglednia sie szkod / wzmocnienia mikrofonu e — 4 pY Y Y, przeciagnil p postepu g ! B. Mikrofon milcz 3. Nie wyciggac kabla przez szarpnigcie.
p . JE ST yczny! " '<| h gle ' < 20 4@ 6m = % « Wybierz nagrywanie, kliknij dwukrotnie, « W oknie whasciwosci wybierz opcje wiaséciwosci odtwarzacza GM301 aby dostosowac gto$nos¢ odstuchu (mozesz takze . y ) ) ) )
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spowodowanych przez kleski zywiotowe, takie jak pozar, powddz lub trzesienie
ziemi.
. Czesci eksploatacyjne (np. stopka) oraz czesci zamienne nie sg objete nasza
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« Wybierz parametr Opcja wejscia, wybierz Mikrofon GM301 jako domysine urzadzenie

) e

pokazano na ponizszym rysunku).

urzadzenia (uwaga: nie jest konieczne ustawianie
go podczas normalnego uzytkowania), Kliknij
OK/Zastosuj, a wtedy ustyszysz siebie.

pomoca pokretta na dole mikrofonu).
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GM301. Ustaw mikrofon GM301 jako urzadzenie domysine.
« Sprawdz, czy zestaw stuchawkowy jest catkowicie podtaczony lub czy mikrofon jest
wyciszony,czy nie.

Type-C e o S L / ; o et o ek S « Podczas korzystania z oprogramowania w niewtasciwej kolejnosci nie bedzie stychac
gwarandja Zlacze audio dotykowym trybu RGB & wejsciowe, przeciagnij pasek postepu gtosnosci wejsciowej, aby wyregulowac wzmocnienie L. . —— - déwieku.Jest to typowe dla systeméw Mac. Prawidlowa kolejnogc to wlozenie mikrofonu
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jack 3,5mm Pokretio regulacji glosnosci Podstawa o mikrofonu (wzmocnienie mikrofonu mozesz réwniez wyregulowac za pomocg gérnego Ustawienia systemu Windows X . . . . . .,
stuchawek biurkowa % 7 pokretta mikrofonu) gttt s i v s a nastepnie uruchomienie oprogramowania. Mozesz takze catkowicie zamkna¢
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103mm 1. Przycisk wyciszenia z czujnikiem dotykowym: 3. Przefacznik wzmocnienia mikrofonu: m
1) Wiacz wyFiszeniéf \V/vskaz'nilfs'wieci d'u.go ha errf/vono 1) Obro:t W prawo - zw?ekszen.ie wzmocr\.ier!ia m.ikrofonu o Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone gtoénika w prawym dolnym rogu ekranu D:":m:k::- 2 Zasilanie USB=5V Pasmo przenoszenia 50Hz-20KHz
2) Wy'qc'ze.nlewyclszenla - diugie wiaczenie niebieskiego 2) Obrét w lewo — zmniejszenie wzmocnienia mikrofonu (jak pokazano ponizej). ® Continue running when on battey power Ki " L. Kardioidall Cautosé _45+3dB
wskaznika P —— ~ mla] B Oonabie automatcaly to sove power ierunkowosc ardioidalny zutosc +.
2. Przycisk trybow RGB z czujnikiem: 4. Pokretto regulacji gtosnosci stuchawek: ) : - '.::: L “ — — CZ?;ft|iWO§C 44.1/48/96KHz Bity 16/24-bity
1) Dtugie nacisniecie - Wiaczenie/wylaczenie podswietlenia | 1) Obrét w prawo - zwigkszenie glosnosci stuchawek Styl podstawowy biurkowej Z wysiegnikiem o — S—— N & | [ o = o« Canca = prébkowania
2) Krétkie nacisniecie - 11 rodzajow przetaczanych trybow 2) Obrét w lewo - zmniejszenie glosnosci stuchawek ououtvoume: o ) e —
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Produktfunktionen 4 e
. « Touch-Sensor-Taste, eine Stummschaltetaste, Plug-and-Pla . . . o _ R _ o _ Gered s Leves | charced
Betnebssysteme . . M . 9 Y Bedienung Computereinstellung 2. Mac Einstellung des Audioausgangs « Klicken Sie mit der linken Maustaste, um  « Wahlen Sie Sound mit Linksklick aus und dann 50 Fehlerbehebung Packliste
+ Mikrofonverstarkung, Kopfhorerlautstarke, Schalter oben/unten die Option Soundeinstellungen zu 6ffnen die Sound-Steuerung (siehe folgende Abbildung) L) |
. . . . . X : N ) . . i i undei u zu ie Sound-Steueru i ildung). M p
Win7/Win/8/Win10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phone « 11 coole RGB-Lichteffekte Bedienungsmethode Apple MAC OS-Einstell « Sound Eigenschaften 6ffnen und die « Wéhlen Sie GM301 als Ausgang. Das Headset muss (siehepunten) 9 9 ¢ 9 « Wéhlen Sie die Option Pegel im Eigenschaftenfenster Generelle Probleme und Lésungen « Mikrofon GM301 1 Stk
N P ) _— ) » ’ e -Einstellungen . . s i B y
« 3,5-mm-Kopfhérerausgang, Zuhoren in Echtzeit /_\ Hinweis: Es wird nur 1 Gerét erkennt; die PP 9 Ausgabeoption auswihlen. Dann den als standardmaBiges Ausgabegerat mit dem und ziehen Sie den Sie den Regler Mikrofon fir die A. Mikrofon-Sound zu laut « Pop-Filter 1Stk
. . . Typ-C-Doppelkabel, geeignet fiir verschiedene Gerite gleichzeitige Verbindung von zwei 1. Mikrofon Eingangseinstellun i _mm-| S i B ) N L N . . o . « Datenka bel 1 Stk
Lieber Nutzer Mikrofon GM301 Produktgroﬂe ° E‘flp h t.pp centi ? II:)g K ud v " Blf +en Stand d Pop-Filt Geréten ist nicht méglich! gang 9 :lngek:)auteriLau“t;frec:er als. A derT 3,5;’1de€3de Au;ga:g d;S lekrgfo"r:s GM301 O Mikrofonverstarkung (die Mikrofonverstarkung kann 1. Knistern, de oder pfeifend he lassen sich im Allgemeinen durch + Adapter (am Auslegerstander) 15tk
Vielen Dank, dass Sie sich fur die Marke REDRAGON entschieden haben. Zum Schutz ¢ Hinzigartig patentiertes Design des stoliesten >tanders und Fop-rilters o Klicken Sie auf das Symbol oben rechts, « Wihlen Sie,Sound” und 6ffnen Sie dusghadege.rat’\\//lva ?n. tl)m \:”r erion Xer ur;) Tn ‘:’fr En' |ed?n0:h?n la ten“ ‘ auch mit dem Knopf auf dem Mikrofon angepasst werden). Verringerung der Mikrofonverstérkung beheben. Hanzbuch E 1Stk
n n s : " Y t Open Ve e mixe N B a1 N . . M
Ihrer Rechte und fiir einen optimalen Kundenservice méchten wir Sie bitten, unsere um die Systemeinstellungen auszuwahlen. .Eigenschaften L:L::S rs:hls:wizceflzgeebz: en a:zsﬁaasesz: (Sdiaer()eh:ll::jrelrelaut:té?lzrka;\: 2:1; Open Vohime maer « Sie kann mit dem Knopf fiir die Mikrofonverstérkung verringert werden.
Garantiebestimmungen zu beachten. Produktvorstellung Mobiltelefon P 9€9 ’ it dp Knonf auf dem Mikrof R Spatial sound (Off) « Die Mikrofonverstéarkung lasst sich durch Ziehen des Mikrofonbalkens im Computersystem
AR ) . . IEN caragesand File Edit T o Samnteren {— mit dem Knopf auf dem Mikrofon angepass
1. Innerhalb der Garantiezeit sind Reparaturen infolge von Probleme mit elektrischen _ - = 7 T aDE — = werden) P 9ep: < anpassen.
X ounds . .
Schaltungen gewihrleistet. Schaden, die auf Benutzereingriffe zurlickzufiihren sind, Pg S Sors e R e o] [t ] [ 2. Echo und entsprechende Verringerung der Lautstérke. Bemerkung
beispielsweise Demontage, starke Schldge, Eintauchen in Wasser, Verbindung mit g?uch—Senhsc‘)tr—[ i e — _ | I . Trouble: ound problems 2. Mikrofon-Ausgabeeinstellungen « Bitte priifen, ob die Soundquelle vor dem Mikrofon ausgerichtet ist. 1. Legen Sie das Headset n|cht‘|n feuchten und nassen Qrt
dem falschen Strom- oder Spannungskreis oder Schaden infolge von ummschaltetaste &5 B o B [E——— Wihlen Sie die Wiedergabe-Opti Wiéhlen Sie die Option Pegel und ziehen Sie d « Bitte priifen, ob die Funktion des Computers, der dieses Gerat abhért, ausgeschaltet ist. 2. Hochvolumen fiir langere Zeit kann das Gehor schadigen.
- . ) X e « Wahlen Sie die Wiedergabe-Optionen  « Wahlen Sie die Option Pegel und ziehen Sie den 3. Selbst Stirke Legen Sie nicht, um das Kabel zu ziehen
Naturkatastrophen, wie Feuer, Flut oder Erdbeben, sind kein Bestandteil der o - - s i E . X = B - g 9 -
G elei P Mikrofon Type-C =l A - Sy — « Wihlen Sie Aufnahme und fiihren Sie « Wahlen Sie im Eigenschaftenfenster Wiedergabe. und die GM301 Player-Eigenschaften Regler Lautsprecher, um die Lautstérke anzupassen B. Stummes Mikrofon
, Varzntue :Stu:ge‘n{- e Fuftmectal) nd Ersmtoteie sind kein Bestanciel d . Verstarkungsregler — S £ . = & einen Doppelklick auf das GM301-Mikrofon Markieren Sie mit diesem Gerét wiedergeben (Sie kénnen die Headset-Lautstirke auch mit dem « Bitte priifen, ob das Mikrofon GM301 auf dem Computer als standardméBiges
. Verbrauchsmaterialien (wie FuBpedal) und Ersatzteile sind kein Bestandteil der op-Filter — & , ieser Stecker ist nur fiir n 2 & [repEem——— _ ’ weics ni ichi i . " bl es R ) I
. e P 227mm - ek oyl o e e e S s — o o aus (siche folgende Abbildung). (H.InWEIS4.nICht erfo.l.'derllch im normaleln le)dus)4 Knopf unten am Mikrofon anpassen). Wiedergabegerat ausgewdhlt ist. Bitte das Mikrofon GM301 als Standardgerat wahlen.
arantieleistungen. Mikrofonkern Nutzung vorgesehen! ) - Klicken Sie auf OK/Ubernehmen, und Sie kénnen P - « Bitte priifen, ob das Headset richtig eingesteckt und das Mikrofon nicht stummgeschaltet ist.
oot sich selbst horen. Playbock |Recordg | Sounds | Communiations = ‘ s‘; T « Wenn Software in der falschen Reihenfolge verwendet wird, ist das Mikrofon stumm. Dies
offester . - N N N . . Ot vlum: ) (e e orcencnts | Advens o e . . B . N . .
Stander Winkeleinstellknopf D) « Wahlen Sie die Eingang-Option und GM301 Mikrofon als Standardeingabegerét. Ziehen AR T ot o e “"‘"""";:"“"“"""“'““""'““'“‘"” . gilt fiir Mac-Systeme. Die richtige Reihenfolge ist: erst das Mikrofon einstecken, dann die
Type-C RGB-Modus Touch- Sieden Regle_r Eingang Lautstérke fur_dle Mikrofonverstarkung (die Mikrofonverstarkung Windows-EinsteIIungen o moaty e eting ant " = [ [EEE] Software 6ffnen§egebenenfa|ls die Software beenden und den Vorgang in der richtigen
35 mm-Audio- Sensortaste P kann auch mit dem Knopf auf dem Mikrofon angepasst werden). 20 gttt e kst st Reihenfolge ausfiihren.
Kopfhorer-L keregl g A i . R .
! ) Buchse opfhorer-Lautstarkeregler Desktop-Sockel e - 1. Mikrofon Zuhéren in Echtzeit (fiir die normale Verwendung muss keine 1+ 0 i T | Technische Daten MAGG
sanastess o [ Einstellung vorgenommen werden) und Eingangseinstellungen > e
103mm Rutschfestes FuBpolster EE— - e < Stromversorgung USB=5V Frequenzgang 50Hz-20KHz
1.Touch-Sensor-Stummschaltetaste: 3. Mikrofonverstérkungsschalter: * Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Lautsprecher-Symbol e Richtwirk Ni Empfindlichkeit 454348
1) Stumm schalten - die Lampe leuchtet lange rot 1) Drehung nach rechts - Mikrofonverstarkung erhdhen St e unten rechts am Computer (siehe unten). Ot e o ichtwirkung reren mphndlichker -
P g g g P Sz
2) Stummschaltung aufheben - die Lampe leuchtet lange blau | 2) Drehung nach links - Mikrofonverstarkung verringern “‘W:_: § = 4 S e — e S— S"’ pe— Abtastrate 44.1/48/96KHz Bit 16/24Bit
2.RGB-Modus Touch-Sensortaste: 4. Kopfhorer-Lautstarkeregler: i 0l i T o]
1) Langer Druck - Beleuchtung ein-/ausschalten 1) Drehung nach rechts - Kopfhorerlautstarke erhdhen Desktop-Sockelstil Mit Auslegersténder PP s o ox el 3
2) Kurzer Druck - 11 umschaltbare RGB-Lichtmodi 2) Drehung nach links - Kopfhorerlautstérke verringern [Ererre—— x ol ‘
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Caractéristiques du produit
m « Bouton tactile, sourdine a une touche, plug and play il
a v H H Gain du microphone, volume du casque, interrupteur en haut et en bas , . o . . A - 4 . - . : 5 : P Seel v Lok et - .
Systémes d'exploitation supports : 11 modes d'effets lumineux RVB A P Présentation du fonctionnement Réglage de l'ordinateur 2. A partir du réglage de la sortie audio du Mac « Cliquer avec le bouton gauche de la souris « Sélectionner le son sur le coté gauche de la s Dépannage Liste d’emba"age
Win7/Win in10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phon " : ) . . . L , . B . . pour ouvrir l'option des réglages du son souris, puis sélectionner le panneau de contrdle e . ) X [] ® [4) R . .
/Win/8/Win10/ /XP/PS4/PS5/Mobile Phone + Sortie casque de 3,5MM, écoute en temps réel Méthode de fonctionnement Réal Aople MAC 0S « Ouvrir propriété du son, sélectionner « Sélectionner GM301 comme sortie. Vous devez (comme indiqué ci-dessous) du son (comme indiqué dans la figure suivante) « Sélectionner l'option niveaux dans la fenétre des Problémes courants et solutions « Microphone GM301 1PC
o ¥ églages Apple T N Aot q . q 9 . « Filtre anti-po 1PC
« Double cable Type-C, adapté a différents appareils Remarque: ne peut reconnaitre quzun seul alppareﬂ, 1. Réal de lentrée du mi N I'option de sortie et sélectionner le brancher le casque dans le port 3,5MM du propriétés, faire glisser la barre de progression du A. Le son émis par le microphone est trop fort e dp P 1pe
. B . . . . R . ne peut pas connecter 2 appareils en .Réglage de I'entrée du microphone - intégré &riphéri i &riphéri = . . h . ) . . « Cable de données
Mlcrophone GM301 Taille du produn « Support antichoc et filtre anti-pop au design unique et breveté et glag P zaut p:?nrleur intégré comme pez.phenque mlcr.ophor;elfGM301.en t?nt q:)e;)erlp;\erlque de — couns microphone pour régler le gain du microphone 1. En cas de coupure de son, de courant électrique, de bourdonnement et de sifflement, + Adaptateur (utilisé sur le support pour perche) 1PC
Open Sound settings . ) . .
- Pré tation d duit ) « Cliquer sur I'icone dans le coin supérieur droit « Sélectionner « Son », ouvrir « propriété » | € som‘e. \Ilo:s pouvelz en{]ett're ‘ I(;ec;/lement sortie par edaut. Iialre ngSSer abarre de o g 2 (vous pouvez également ajuster le gain du microphone il est généralement possible de résoudre le probléme en réduisant le gain du microphone. . ManF:eI pportpourp 1pC
Cher utilisateur resentation du produi Type-C du systéme pour sélectionner les préférences e son via le haut-parleur intégre du Mac. progresslonv du volume de sortie pourreglerie Open Volume mixer par le biais du bouton supérieur du microphone). « Le gain du microphone peut étre réduit a I'aide du bouton de gain du microphone.
Merci d'avoir choisi la marque REDRAG(DN Pour protéger vos droits et pour Téléphone portable du systeme. V°|l|1m:? i : ecouctieulr - pouTezdegjle?em Spatial sound (Off) + Le gain du microphone peut étre ajusté en faisant glisser la barre de progression du
i i i o R Bouton d régler le volume de I'écouteur a I'aide du bouton s il . S ’
un meilleur service client, nous vous demandons porter attention a nos régles O“S” N | A carageBand File Edit Trac oo Syt < soe . microphone sur le systéme informatique.
sourine tactle About This Mac B @ — = . inférieur du microphone). Sounds 5 2. Sila voix fait écho, le volume peut étre réduit de maniére appropriée. Remafques
de garantie. ) _ Bouton de réglage |t e Q@ o ot Sovatcs JEEY v o [ona ] [0 . g . ! . .
1. Pendant la période d ti t ties les ré ti les défaill e ———" dugain du micro System Preference: oW e e ot cev st . Trouble: T i 2. Réglages de la sortie du microphone « Vérifier si la source sonore est dirigée vers |'avant du microphone. 1. Ne laissez pas le casque dans un lieu humide.
ﬁ = o .80 o ° 0 o P P s
. Pen z?n a peno~ e de garan |e,4son4 géran |f-:ns es réparations pour les /e aillances - - s = = — o ) - ) o « Vérifier si la fonction de I'ordinateur qui écoute cet appareil est désactivée 2. L'écoute prolongée a volume élevé peut provoquer
dues a des problémes dans les circuits électriques. Les dommages causés par des Novaudy  Filtre anti vy s e o gy e es— - « Sélectionner les options de lecture et « Sélectionner les niveaus, faire glisser la barre de des troubles auditifs.
. . . . Y - s . s i 'é . A .
personnes, par exemple par démontage, chocs violents, immersion dans I'eau, mico USB-A Type-C mm— « Sélectionner enregistrement, double- « Sélectionner l'option écouter dans la fenétre des les propriétés du lecteur GM301 progression du haut-parleur pour régler le volume B.Le microphone n'‘émet pas de son 3. Ne débranchez pas le cable en tirant dessus.

branchement sur un courant d'alimentation incorrect, ainsi que ceux causés par des
catastrophes naturelles comme le feu, les inondations ou les tremblements de terre,

Support

antichoc Bouton de

Ordinateur

connexion du microphone !

estréservée ala

H
A

13
(%6

1
®

cliquer pour sélectionner le microphone
GM301 (comme indiqué dans l'illustration

propriétés, cocher la case écouter sur cet appareil
(remarque : il n'est pas nécessaire de la régler en

d'écoute (vous pouvez également régler le volume
d'écoute du casque par le biais du bouton situé en

« Vérifier si le dispositif de lecture par défaut de |'ordinateur est le microphone GM301.
Régler la valeur par défaut sur le microphone GM301.

Stec réglage de Gk e e e omie e ey ©) e e e X o . i ) . - R N . . .
ne sont pas couverts. Type-C E;}[u‘indden:iséecnéw\%v Fangle Scénario d'utilisation — = e e ci-dessous). utilisation normale), cliquer sur OK/Appliquer, bas du microphone). « Vérifier si le casque est complétement inséré ou si le microphone est en sourdine ou non.
. ctile du 9 X e . L . ) . R
2. Le remplacement des consommables (par exemple les patins autocollants) et des Prise audio Bouton de contrale du X et vous pourrez dés lors vous entendre. ® ot . « Sivous utilisez certains logiciels dans le mauvais ordre, il y aura des silences. Les systémes
piéces de rechange n'est pas compris dans notre garantie. de35mm volume du casque E‘)de pourle « Sélectionner Option dentrée, sélectionner microphone GM301comme périphérique d'entrée gz e . § DR ropere . e i S Copmriotis e e Mac sont courants. L'ordre correct est d'insérer un microphone puis d'ouvrir le logiciel.
' ureau < . . " " < . . i o e e ‘Select a playback device below to modify its settings: ., . N L. e
par défaut, faire glisser la barre de progression du volume d'entrée pour ajuster le gain du Réglages Windows paytack[Feroing | sonte | conmncatons o e — Vous pouvez également quitter complétement le logiciel et I'utiliser dans le bon ordre.
Patin antidérapant microphone (vous pouvez également ajuster le gain du microphone par le biais du bouton it et — — o et st mc s r s oo L * W
of 7 ke e e
éri i ' e . e e . teedvack.
L g 1. bouton de mise en sourdine tactile: 3. Commutateur de gain du microphone: supérieur du microphone). 1. Ecoute en temps réel du microphone (aucun réglage n'est nécessaire pour une i -8 - Spécificati GO/
1) Activation de la sourdine - lumiére 1) Rotation dans le sens des aiguilles d'une montre - 0en < st as utilisation normale) et rég|ages d'entrée > - [ 3 [@) peCI cations QUALITY
103mm rouge longue Augmentation du gain du microphone FUT ey o ] m N R . . ASSURED
2) Arrét de la sourdine - lumiére bleu 2) Rotation dans le sens inverse des aiguilles d'une St et . . . . L N . . DetutPyoac Devce < Alimentation UsB=5v Réponse de fréquence 50Hz-20KHz
[— AN P e = « Cliquer avec le bouton droit de la souris sur I'icone haut—parleur en bas a droite de gmc:vm - Directivite Cardioide Sensitivité 45+3dB
?ﬁ - IR ® continu o whe on bty power 45+
2.Touche tactile pour les modes RVB: 4. Bouton de réglage du volume du casque: I'ordinateur (comme indiqué ci-dessous). O thobliakiedifigte smelond
1) Appui long - allumer/éteindre la lumiére 1) Rotation dans le sens des aiguilles d'une montre - m”“:::“; . s S el Taux d'échantillonnage 44.1/48/96KHz Bit 16/24Bit
2) Appui court: 11 types de modes d'éclairage Augmentation du volume du casque Lt o Conti setoetaut |+ | proper 3 ]
RVB commutables 2) Rotation dans le sens inverse des aiguilles d'une 2 ‘ - __ oK Cancel Aoy
e | [ & | [
montre - Diminution du volume du casque oustvohime: - < ) " _
e
62 63 64 65 66 67 68 69 70 71
Caracteristicas del producto P

Estimado usuario
Gracias por elegir REDRAGQN Lite. Para proteger sus derechos y obtener un mejor
servicio al cliente, le pedimos que preste atencion a las reglas de la garantia.

1. Dentro del periodo de garantia, la reparacion esta garantizada por fallas debido a
problemas en el circuito eléctrico. Los dainos causados por el hombre, como
desmontaje, impactos fuertes, inmersiéon en agua, conexion a una corriente o a
un voltaje incorrecto y los danos causados por desastres naturales como
incendios, inundaciones o terremotos no estan incluidos.

2. Las partes consumibles (tal como un bastén) y el reemplazo de repuestos no esta
incluido en nuestra garantia.

Soporte técnico

Win7/Win/8/Win10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phone

Micr6fono GM301

Tamaiio del producto

« Botdn con sensor tactil, un botén para silenciar, plug and play

« Ganancia del micréfono, interruptor superior e inferior del volumen de los auriculares
« 11 modos de efectos de luz fria RGB

« Salida de auriculares de 3,5 mm, escucha en tiempo real

« Cable doble tipo C, apto para diferentes dispositivos

« Disefno exclusivo de patente, soporte a prueba de golpes y filtro para interferencias

Introduccion del producto
Boton de

silenciar con
sensor tactil

. Filtro para
NUC‘?“ del interferencias
micréfono

Soporte a prueba
de golpes

Perilla de ajuste
del angulo

Botén con sensor

Introduccion al funcionamiento

Método de funcionamiento

Teléfono mavil

Computer

Escenario de uso

C Nota: jsolo se puede reconocer 1 dispositivo,

no conecte 2 dispositivos al mismo
tiempo!

Configuracion de la computadora
Configuracion del sistema operativo MAC de Apple
1. Configuracion de entrada del micré6fono

» Haga clic en el icono en la esquina superior
derecha del sistema para elegir Preferencias

« Seleccione “Sonido’, abra “propiedades”

del sistema.
l I GarageBand File Edit Trac oo Sy Bretvces | Er=rr— |
About This Mac .

= .

tem Preferences.

Y & B ©
F i R

2. Desde la configuracion de salida de audio de Mac

» Abra Propiedades del sonido, seleccione ¢ Escoja GM301 como salida. Debe conectar los

la opcién de salida y elija el altavoz
incorporado como dispositivo de salida.
Puede escuchar directamente el sonido
del altavoz integrado de Mac.

OB E sans =
S s JEEY o
F = ]
[——
em— o) e

auriculares al puerto para auriculares de 3,5 mm
del micréfono GM301 como dispositivo de salida
predeterminado. Arrastre la barra de progreso del
volumen de salida para ajustar el volumen de los
auriculares de escucha (también puede ajustar el
volumen de los auriculares de escucha con la
perilla inferior del micréfono).

0o < Sound e

Seings s s dovce:

» Haga clic con el botén izquierdo para abrir
la opcién de configuracion del sonido (como
se muestra a continuacion).

Open Sound settings

Open Volume mixer

Spatial sound (Off)

Sounds

Troubleshoot sound problems
« Elija grabacion, haga dos clics para

seleccionar el micréfono GM301 (como
se muestra en la figura siguiente).

« Seleccione sonido con el botdn izquierdo del
raton y luego elija el panel de control del
sonido (como se muestra en la figura
siguiente).

« Escoja la opcion escuchar en la ventana de
propiedades, marque escuchar este
dispositivo (nota: no hay que configurarlo
en uso normal), haga clic en Aceptar/Aplicary

General Lsten Levels | advanced

==

® [
« Seleccione la opcidn de niveles en la ventana de ® ‘
propiedades, arrastre la barra de progreso del micréfono
para ajustar la ganancia del micréfono (también puede
ajustar la ganancia del micréfono con la perilla superior
del micréfono).
o] o) IR

2. Configuracién de salida del micré6fono

« Seleccione las opciones de reproduccion e Elija los niveles, arrastre la barra de progreso del
y las propiedades del reproductor GM301  altavoz para ajustar el volumen de escucha
(también puede ajustar el volumen de escucha de
los auriculares con la perilla en la parte inferior del
9 sound x micréfono).

Solucion de problemas
Problemas comunes y soluciones

A. El micréfono suena demasiado alto
1. En caso de interrupcion del sonido, corriente eléctrica, zumbidos y silbidos,
generalmente se puede solucionar al reducir la ganancia del micr6fono.
« Se puede bajar con la perilla de ganancia del micréfono.
« La ganancia del micréfono se puede ajustar al arrastrar la barra de progreso del micréfono
en el sistema informatico.
2. Sila voz hace eco, se puede reducir el volumen adecuadamente.
« Verifique si la fuente de sonido esta dirigida al frente del micréfono.
« Revise si la funcion de la computadora que escucha este dispositivo estd apagada

B. El micréfono esta en silencio
« Verifique si el dispositivo de reproduccién predeterminado en la computadora es el
micr6fono GM301.Configure el micréfono GM301 como predeterminado.
« Revise si los auriculares de han insertado completamente o si el micréfono esta
silenciado o no.

Lista del embalaje
« Micréfono GM301
« Filtro para interferencias
« Cable de datos

« Adaptador (usado en soporte de pluma)

« Manual

Notas

1 unidad
1 unidad
1 unidad
1 unidad
1 unidad

1) No utilice los auriculares en lugares himedos y lluviosos.
2) Escuchar a alto volumen durante largos periodos puede

dafiar su audicion.

3) No use mucha fuerza para tirar del cable.

Tipo C = . o . . podra escucharse a si mismo. P [Rearden | Sonce | Conmricators Qs
Comectord tactil del modo RGB T « Elija la Opcién de entrada, escoja Micréfono GM301 como dispositivo de entrada po— o) e : 5 i P — = e « Cuando se utiliza algun software en el orden incorrecto, se activara el silencio. Los sistemas
onector de N . 8 svemvolme i mens b AP Erfencanenty_ Adven L . L R
audio de 3,5 mm Perilla de control de Base para predeterminado, arrastre la barra de progreso del volumen de entrada para ajustar la Configuracion de Windows () oo - Mac son comunes. El orden correcto es insertar el micréfono y luego abrir el software.
volumen de los auriculares escritorio ganancia del micréfono (también puede ajustar la ganancia del micréfono con la perilla ot g s o n t o También puede salir del software por completo y usarlo en el orden correcto.
) L i FEEB .y onne 2 momhone,you oy e
superior del micréfono). 1. Escucha del micréfono en tiempo real (no se requiere configuracién para uso . . .
Hlmeleells ntidesizante o = — normal) y configuracién de ent'r)ada 4 ° : i~ o = | ] Especificaciones
% [@
1. Botén de silenciar con sensor tactil: 3. Interruptor de ganancia del micréfono: e y 9 2 L -
1) Active el modo silenciar: luz larga en rojo 1) Rotacién en sentido horario: aumento de la ganancia del et i forsoun = Fuente de alimentacion USB=5V Respuesta frecuente 50Hz-20KHz
N Trarerd P ) . . S st ik D v
2) Desactive el modo silenciar: luz larga en azul micréfono » Haga clic con el boton derecho en el icono del altavoz ﬂ en la parte inferior derecha de la pre— o . o
2) Rotacién en sentido antihorario: disminucién de la ganancia del computadora (como se muestra a continuacion). g;T;:::u:n::‘:::::::::::',m, Directividad Cardioide Sensibilidad -45+3dB
Mmictéfong e A S s Contighee SRy | B Frecuencia de muestreo 44.1/48/96KHz Bit 16/24Bit
2.Botdn con sensor tactil de modos RGB: 4, Perilla de ajuste del volumen de los auriculares: 'M: e 8 o | [ concel Aopy .
1) Pulsacion larga: enciende/apaga la luz 1) Rotacion en sentido horario: aumento del volumen de los auriculares R Con soporte de pluma P Sk [¥) |Fopeis 3
2) Pulsacién corta: 11 tipos de modos de luz 2) Rotacién en sentido antihorario: disminucién del volumen de los »/« N o O = o = = ﬂJ [ Cancel oy
RGB conmutables auriculares [ E——
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Caracteristici ale produsului 3 ZRope <

ROMANIA

Sistem de Operare Suportat

« Buton senzor tactil, oprire/mutare cu o singura apasare, conectare si utilizare

Prezentare a modului de utilizare

2. Din Setarile Audio Mac

« Dati clic stanga pentru a deschide optiunea

» Selectati sunet pe partea stanga a mouse-ului

General Lsten Levels advanced

« Control al sensibilitatii microfonului, comutator pentru volumul castilor conﬁgurare pe comPUter de setdri tului ( te ardtat mai jos) . i selectati Id trol al cului i 2 ® [ Depanare Lista de ambalare
i i i i i ’ s o R . . N o - e setari a sunetului (cum este aratat maijos).  si apoi selectati panoul de control al sunetului . " .
Win7/Win/8/Win10/Win11/XP/PS4/PS5/Mobile Phone « 11 moduri de efect de lumind RGB cool Metoda de utili . » Deschideti proprietatile sunetului, « Selectati GM301 ca dispozitiv de iesire. Trebuie sa J shap o pﬁ N . . . inf s Probleme comune si solutii « Microfon GM301 1 buc
) L o etoda de utilizare Setarile Apple MAC OS o S ) o . (cum este aratat in figura urmatoare). « Selectati optiunea Nivele in fereastra de proprietati, Fil ) b
« lesire pentru casti de 3,5 mm, ascultare in timp real Nota: Poate rec(unoastte dzoda‘r 1 di;{gozitiv, 1. Setaril truint ierof i selectati optiunea de iesire si selectati conectati cdstile in portul pentru casti de 3,5 mm al N - trageti bara de progres a microfonului pentru a ajusta A. Sunetul microfonului prea tare . CI t|;|u a;tl;jpop . buc
. . . . . Cablu dublu Type-C, potrivit pentru diferite dispozitive nu se pot conecta 2 dispozitive in . Setarile pentru intrarea microfonului i i i iti jesire. i i i iti iesire i icit. - aun . . . . . - . N ) . « Cablu de date uc
) B Microfon GM301 Dimensiuni ale produsulul . e yp 5 ! Pt S, f A acelag: timpl P glfuz(?rul |r\|cor0|90rat ca dlsplo;lev de |Ie§l|re :lcrofogulu;GM301 ca dlsplozmvI (:!edle?lrg implicit P sons sensibilitatea microfonului (puteti, de asemenea, ajusta 1.1n cazul in care sunetul se intrerupe, apare curent electric, zgomot sau fluierat, poate fi + Adaptor (Utilizat pe stativ boom) 1 buc
Stimate utilizator « Stativ antivibrare cu design patentat si filtru anti-pop unic « Faceti clic pe pictograma din coltul din dreapta  « Selectati, Sunet’, deschideti, Proprietiti f uteti 350: tl"ﬁ‘M"eCtISH"etU ifuzorului fa_Qett' afla e Fl)m“gtrﬁs a(VotUT:UdUI e iegire pentru - : sensibilitatea microfonului prin intermediul butonului rezolvat in general prin reducerea sensibilitatii microfonului. . Manrijal ' 1 buc
- . . . . incorpor: ~ului. volum! ilor i, menea, Open Volume mixer : . R - . . - N .
Prezentare generala a produsului sus al sistemului pentru a selecta Preferinte de corporat al Mac-ulu a_a“is a |° Y I“ fat?l or tpu et eZ?el betea ¥ et superior al microfonului). « Se poate scadea cu ajutorul butonului de sensibilitate al microfonului.
Telefon mobil sistem. ZJU? a vlo umufca§ II o)r prin intermediul butonului Spatial sound (Off) « Sensibilitatea microfonului poate fi ajustata tragand bara de progres a microfonului in
e jos al microfonului). . .
Va multumim cd ati ales brandul %DRAGQN pentru a va proteja drepturile si pentru Buton senzor A carageBand File Edit Trac T OD sona J < sistemul computerului. 3
servicii de clienti mai bune, va rugdm sa retineti regulamentul garantiei. tactil pentru poouname: | : Sonsctecs IR e o | [onel ] NS 2. Daca sunetul se repeta, volumul poate fi redus in mod corespunzitor. ObSerVatle
1. In perioada de garantie, se garanteaza reparatiile defectiunilor cauzate de problemele oprire/mutare [er— = ] iy < = v Trouble: ound problems 2. Setari pentru iesirea microfonului « Verificati dacd sursa sunetului este indreptata spre partea din fata a microfonului. 1) Nu puneti casca in locuri umede sau ude.
la circuitul electric. Daunele cauzate de mana omului, precum dezasamblarea, lovirea e Bum[‘)?iiom'o‘ af‘ ‘ :‘_ﬁ i~ = Selectati optiunile de red . Selectati nivelele. trageti bara d « Verificati daca functia de ascultare a acestui dispozitiv al computerului este oprita. 2) Volumul ridicat pe o perioada prelungita va poate
e P . . P sensibilitatii microfonului « Selectati optiunile de redare si « Selectati nivelele, trageti bara de progres a )
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